nom kell arra is, hogy az altalam felvazolt kotetkoncepciébdl kimutatnak a konyv utolsé
részében taldlhat6 szovegek, szovegrészletek.

Rakovszky Zsuzsa legutébbi kdnyve atgondolt kdtetkoncepcién alapul, amelyet a téle
megszokott liranyelvéhez igazit. A Délutini éjszaka koncepcidja kifejezetten elmélyiti a
Rakovszky-féle versbeszédben amtigy is benne rejl§ filozéfiai téteket. A konyvben talal-
haté koltéi vallalas, a szonettgytijtemény megirasa a legnehezebbek koziil val, amelyet a
kolts hatalmas és kifinomult poétikai eszkoztarral valésit meg, de a szonetteken kiviil is
talalhato tobb olyan vers a konyvben, amely elférne egy életmti-valogatasban. Ennek elle-
nére azonosithatdk olyan pontok a Délutini éjszakdban, amelyeket egy hatarozottabb szer-
keszt6i kéz kigyomlalhatna, az utébbi idében megjelent Rakovszky-kotetek (Fortepan
mellett) legemlékezetesebbjét még kovetkezetesebbé, kiegyenstlyozottabba téve. Mind-
ezt nem a kritikus rosszindulata, hanem az életmt értelmezésének elésegitése mondatja
velem. Ugyanis a kritika elején felvetett kérdést, ami a Rakovszky-lira tjszertségét kérds-
jelezi meg, épp a kotetkoncepcidk kidolgozottsdgadnak megmutatasaval lehetne lezarni.

FEKETE RICHARD

SZINES UVEGTORMELEKEK

Keresztesi Jozsef: Szabadsdg mozi

Keresztesi J6zsef tavasszal megjelent Szabadsdg mozi cimd kényve a versek és képek alcimet
viseli. A minddssze 35 verset tartalmazé vékony kotetben a szerz§ groteszk rajzai is he-
lyet kaptak (hat rajz hat oldalon a kényv kiilénb6z8 pontjain), tovabba a kotet ciméiil
szolgélo, verzé oldalon k6zolt szoveg mellett a kovetkez§ lap rektédjan egy kollazs is talal-
hat6, mely négy, a Fortepanrdl szdrmazé fotébdl, valamint a
(szabadsdg mozi) gépiratos szovegének toredékeibdl all. Ha

Kel'cfg.tesi. o mindehhez hozzétessziik, hogy az anyag meghatarozé ré-
i ZS(? szét képezik a dalszovegek, akkor egyértelmtivé valik, hogy
Szaba (!.\;ug, a kényv a hagyomanyos értelmezéshez képest szabadabban

mozi

definialja a verseskotet médiumat, és ez a fajta szabadsag
egyfajta alkotoi etikdnak tekinthetd.

Az, hogy a hétsé boritd belsé oldalan a szerzéi foté alatt
Keresztesi verseskotetei kozott a sz6 hagyomanyosabb értel-
mében verseket tartalmazé 2019-es Inverz Ophelia, valamint
a tiz évvel korabbi, dalszovegeket kozl6 A Kardcsondi iit mel-
lett a 2010-es években irt gyerekirodalmi miivek is helyet
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kaptak, véleményem szerint tilmutat a marketingfunkcién. A 2018-as, Ev Gyerekkonyve
Dijat nyert Csiicsok, avagy a Nagy Pudinghajsza cimi verses meseregény, valamint a korab-
bi gyerekverskotet, a 2015-6s Mit eszik a micsoda? egyarant magan hordozza az angolszasz
—ésnem utolsésorban az angolszasz hagyoméanybdl épitkez8 magyar — nonszensz jegyeit.
A kimagaslo6 formaérzék, az invenciézus nyelvjatékok, a kauzalitas felforgatasa, a varat-
lan, néhol meghokkent§ asszocidciékbol fakadé humor hasonlé tizenetet hordoz, mint a
Szabadsig mozi versei: a konyvekben megszoélalé hang — a formai és mindségi értelemben
vett onfegyelem ellenére is — valamilyen fajta elemi szabadsagot kozvetit. Jean-Jacques
Lecercle szerint a nonszensz a viktoridnus kor preskriptiv, erésen szabalyozott intézmé-
nyi és viselkedéskultirajanak ellenmozgalmaként sziiletett meg, melynek felszabadité
nyelvhasznélata éppen a koltdi és a koznapi nyelvben rejl§ inherens tobbértelmtiségeket
mutatja fel, és elemi tapasztalata a nyelvi szabadsag.! Kérchy Anna Lewis Carroll kapcsan
irt tézise tehat, miszerint ,,a nonszensz poétikai és politikai programjai elvalaszthatatlanul
Osszefonddnak egymadssal”,? ebben az esetben is érvényesnek tinik.

A Szabadsig mozi olvasésa soran szamomra teljesen egyértelm volt, hogy nyelvi érte-
lemben mélyen elkotelezett koltészetrdl van sz6, melynek nyelvhasznalata a tarsadalmi-
politikai kontextusra adott valaszként értelmezhet8. A konyv elsédleges kontextusa sz-
kebb értelemben az a belpolitikai-ideoldgiai status quo, melynek miikodése kovetkezté-
ben létrejott az immar versbe irhaté ,bajszosszar” kifejezés (Finom kis pop). A tdgabb
értelemben vett elsGdleges kontextus pedig a nyugati kulttra hanyatlasanak frazisatdl a
globalis kapitalizmusig tart, melynek nyoman példdul elkésziilhetett az Egy mondat a zsar-
noksagrdl tjabb kivald parafrazisa, a kortars gazdasagot az egyént6l az allamszovetségi
szintig uralé adéssagkultirarol szol6 Egy mondat az addssigrol. Kulturalis korlatozasok az
orszaghataron beliil (,,ordit a néni, vadul letépi a Biblidrél a zsugorféliat” — Erzékeny uta-
zds), fenyegetés az orszdghataron tul (lasd az orosz—ukran héboru kitorésérdl sz6l6 Csii-
tortok cimi verset): a korlatok elszenvedése és a fenyegetettség érzése hivja el§ a kotet
poétikai szabadsagigényét, melynek legfontosabb eszkozei a — leginkdbb irénia, valamint
szojatékok formajaban megjelend — humor, a montazs, valamint a kotetben talalhaté szo-
vegek miifaji és beszédmoédbeli diverzitdsa, melynek szerves része az Osszetett utalds-
rendszer.

A Peer Krisztidn 6tvenedik sziiletésnapjara irt A megiiszdsrél cimd vers humora mar a
— Peertl szarmazo — els6 mottéban is szembetdnd. A Mesterterv cimii Peer-versben olvas-
hato részlet athalldsa A kis herceg felé a széjaték eszkozével él, amire a masodik sor sotét
iréniaja felel (,,Igazan j6l csak a szikével lat az ember. / Aggyal minden iszonyu.”). Ke-
resztesi verse ,,Az irénia ocsmény sarkanyat ki dofi le?” kérdésével indit, majd a megszo6-
lalo, aki telefonos jegyzeteibSl prébal alkalmi kolteményt irni, hogy olcsén megtissza a
feladatot, egészen a szeretethimnuszig — s azon til egy Pilinszky-allizién 4t a , Langolé
csirkepokol” Gijabb bibliai utalasaig — vezeti a verset. A hasonléan szégyentelen kulttrtor-
téneti szdjatékok (,, Akhilleusz és a technés”; ,, A fejlédés nélkiili lovas”), valamint az ir6-
nia motivuma (és eszkoze) mellett a versirdsra torténd metareflexiv utalasok uraljak a —
nem csupéan koszontéként, hanem versként is szokatlan, &m — rendkiviil erds szoveget,
mely a kotet egy markansan meghatarozhaté verscsoportjanak kulcsat is magdba rejti: ,a
jelentés szines tivegtormelékként zordg / kaleidoszkép-szivetekben”.

Az tivegtormelékekbdl allo, montézs alapti szovegszervezés latvanyos példaja a kotet
egyik legerdsebb darabja, az Egy nehéz nap éjszakdja dalszovege, melyben Pilatus hajnali

! Jean-Jacques Lecercle: Philosophy of Nonsense. The Intuitions of Victorian Nonsense Literature.
Routledge, New York, 1994, 1-5.

2 Kérchy Anna: A viktoridnus nonszensz poétikdja és politikdja. Metamedidlis jaték Lewis Carroll fantizia-
vildgdban. Akadémiai doktori értekezés. SZTE, Szeged, 2022, 20-21. https://real-d.mtak.
hu/1448/7/dc_2014_22_doktori_mu%20%283%29.pdf
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négy és hét kozott a Credo nevii kocsmaban issza le magét. A kézenfekvd tovabbi bibliai
referencidk (vak hohér, Isten fia stb.) mellett a szoveg a réomai kulttra elemeit mozgatja
(provincidk, drachma, sestertius), a zenei referencidk pedig a hatvanas évek végétdl
(David Bowie Space Oddity cimd szamanak hires ,,Can you hear me Major Tom?” soratol)
Andrew Lloyd Webber 1971-es rockoperajan keresztiil (,,Jézus Krisztus szupersztar”) az
Eurépa Kiad6 nyolcvanas évek eleji Bon-bon-si-bon refrénjéig (,,ez egy igen-igen kemény,
kemény vilag”) tartanak, mikdzben a vers er§sen mediatizalt kozeget jelenit meg (,,a tévé-
bdl a romai hirek” folynak; ,Jadastol egy Friend Request” érkezik). A montdzsszerd
szovegépitkezés egyrészt pontosan illeszkedik a delirizalt éjszakaban mozaikosan megje-
lend ingerekhez, masrészt az ironikus politikai kiszélasok — lasd a ,,Piedone Briisszelben”
messzemendkig aktudlis utalasat, valamint ,a provincidkban mi a lakossag identitdsa / a
reformcsomagnak lesz-e hatasa a stabilitdsra” dupla sornak a tévébdl érkezs, am erds
politikai toltettel biré jelentését — szépen rimelnek az underground dalszovegek stilusje-
gyeit hordozé vershez.

A dalszovegekkel kapcsolatban egy tovabbi dologrél mindenképp érdemes szolni:
Keresztesi Jozsefnek szovegiréként, a Széranya, az Uj Parduc s Gjabban az Uj Anya zene-
kar frontembereként, valamint értekezéként is volt/van érdemi mondandéja a dalszove-
gekrdl. 2005-ben a Miiller Péter Sziami dalszovegeirdl irt biralataban példdul a kdvetkezst
olvashatjuk: , A dalszoveg muzséja egy trampli. A sajat kozegébdl — a zenei vilagabol —
kiszakadva a legritkdbb esetben képes normalisan viselkedni. Fiilsért§, slendridn, nem
lehet emberek k6zé vinni. (...) A dalszoveg olvashatésdga (...) nem miifaji kérdés, hanem
inkdbb arra vonatkozik, hogy az adott szoveg képes-e atlépni az alkalmazott koltészet
hatérat —azt a hatart, amely tehat nem a j6 és a gyonge, a mingségi és az odakent szovegek
kozott htizédik, hanem akar két kitting dalszoveg kozott is.”* Az Egy nehéz nap éjszakdja, a
Finom kis pop vagy a TékozI6 fiii cimi szdvegek b6ven atlépik az alkalmazott koltészet ha-
tarat, mizsajukat nemhogy emberek kdzé lehet vinni, hanem koltészeti mihelyek vezetd-
jévé lehet tenni, hogy ott megtanithassa a formai (6n)iréniét is, mint a Vildgdal cimd —
szintén refrénekkel él6 — versben, ahol a ,baby talk” slendridn nyelvhasznalata (lasd a
dalszovegek slendridnsdganak korabbi kozhelyét), tehét a tévesztés okan johet létre a hi-
batlan formai megoldas: ,Szajdban mit visz a / aranyos kiscica?”.

A fenti példabdl is latszik a dalszovegnek késziilt versek miifajbeagyazé igénye, hi-
szen mondodkaformat imitdl az idézett sorpar. A mtifaji és beszédmddbeli sokszintiség
ugyanakkor jéval tilmutat a dalszovegek kotetbe illesztésén, a Szabadsig mozi ugyanis
tartalmaz példaul traktatust, esszéverset, bordalt, szonettet, 6dat, episztolat vagy
tankakat. Témadi szintén sokszintiek (a drogtél a szexrobotig, a hazatél a rendszervaltésig,
a haboritdl a kavéf6zésig, a targyias és az alanyi koltészettSl a mivészeti dijatadoéig),
utaldshaléja pedig — f6leg a montazs alapt szévegépitkezés miatt — a terjedelemhez ké-
pest feltlinSen Gsszetett. A kotet egészén végightizodé bibliai, modern (s persze posztmo-
dern) irodalmi és zenei utaldshal6 mellett a kozvetlen miivészeti kapcsolatokon tilmuta-
t6, a lehetd legszélesebb értelemben vett tarsadalmi referenciak tomkelegével él Kereszte-
si konyve. A nyilvanval kozéleti példakon kiviil erds tobbjelentéssel telitédnek az
életrajzbdl érkezd, &m anndl mindig tagabb perspektivaban lattatott terek. A kotet cimétil
valasztott 1992-ben megsziint gyongyosi Szabadsag mozi példaul ugyantgy beazonosit-
hat6, mint a City Disco vagy a Postapark (T¢ékozI6 fiti). A Gyongy0son sziiletett és nevelke-
dett szerzg életrajzan ugyanakkor tilmutatnak az utaldsok: utébbi versben valamikor
karacsony (krampuszlanyrél almodozé Télapodval) és Gjév (politikai part ltal szervezett
versenyfutédssal és lencsével) kozott a tékozl6 fitt a téesz varja vissza, mikozben a kilenc-
venes évek kultikus szérakozohelye, a City Disco el6tt sz4ll el egy faszent. A kozelmult

3 Keresztesi J6zsef: Ezer 1j és ezer régi. Miiller Péter Szidmi: Dalszivegkinyo. Osszes: 1980-2005. In:
ud.: Hamisopera. Kalligram, Pozsony, 2007, 67.
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torténelmi kontextusaiban tehat lépten-nyomon felttinnek az ideolégiai asszociaciéktol
nyiizsgd tarsadalmi kontextusok is. Gyongyos mellett Praga szerepe kitiintetett a kotet-
ben: a szerzd 2020 §szét egy 6sztondijjal a cseh fGvarosban toltotte, igy nem véletlen, hogy
a Borbély Szilardnak ajanlott vers (A testrdl) mar els6 mondataban is megidézi (az élette-
lent él6vé tevS Frankenstein és Dzsepett6 mellett) a pragai gélem feltételezett megalkoto-
jat, Low Rabbit. A kovetkezd vers, A Reményhez a csehszlovak hiiszkoronasbdl indul ki,
ahogy a Gazddtlan galambszdrnyak szovegfolyama szintén a vers kezdetekor tematizélja a
varost, és ugyanez igaz a Bertok Laszlonak cimzett (az 6§ emlékére irt) pragai levélre, va-
lamint a tankédkra is. A Bertok-emlékvers — melynek keltezése a kolt§ halala utani nap,
2020. szeptember 15-e — a ,karanténtavasztdl” a ,karanténdszig” tart, mikozben a séta —
Bertok Laszl6 szamara is rendkiviili szereppel biré — gyakorlatat és motivumat emeli té-
mava mélyen atélt dikciéval.

Lathat6 tehat, hogy a sokféle beszédmod kozott olyan is felttinik, mely a kordbban
taglalt ir6nia—széjaték—-montazsszer épitkezés harmasat megbontja vagy épp mindegyik
elemet figyelmen kiviil hagyja. Az Elengedi az irodalmat széjatékok és hirtelen asszocidciok
nélkiil, am rendkiviil ironikus médon vezeti végig az irodalmat egy bogarral azonosit6
vezérmetaforat. A Harminc év miilva elégikus ténusa humoros ellenpontozas nélkiil,
egyetlen momentumot régzit, egy vizben sétalé né képét, s helyezi azt idébeli tavlatokba.
A kotetzaro 6da, A keseriiséghez pedig joval visszafogottabb iréniat hordoz, mint a dalszo-
vegek. Ez az utolsé vers visszavezet a kritika elején felvetett szabadsdg kérdéskoréhez,
ugyanis erételjesen tematizalja a rendszervaltast: a versbeszél§ egy képet tamaszt a kese-
rliség oltaranak labdhoz, melyen harom o6regember szerepel ,egy siillyedd vilag romjai-
nak kell6s kozepén, / kilencvenegynehanyban, / és én, az 1j vilag turistéja, / arra gondo-
lok, / hogy ezt pont megtsztam, / pedig pont nem”. A rendszervaltas tokéletes jelen
ideje a szabadsag igéretét hordozta, és igy szép lassan érvényét vesztette az undeground
ellenkultira, melynek — a kordbban emlitett nonszenszhez hasonléan — poétikéja és poli-
tikdja szervesen osszekapcsolodik egymadssal. Amidta Keresztesi J6zsefnek verseket tar-
talmazé konyvei jelennek meg, mind a magyar politikai kozeg, mind a tarsadalom- és
természettudomanyok altal sokféleképpen koriilirt globalis polikrizis olyan politikai reto-
rikdkat és intézményeket termelt ki, melyek sziikségszertien hivnak (ismét) el§ kiilonb6z6
szabadsagorientalt ellenkulturalis beszédmddokat. A Szabadsig mozi — melynek nyité ver-
se, a Traktdtus az alanyi és a targyias koltészetrdl szimbolikus médon egy Petri Gyorggyel
valé fiktiv taldlkozast ir le — ezekhez az ellenkulturalis beszédmdédokhoz kapcesolédik, a
versek szines tivegtormelékei a minket koriilvevd, sok tekintetben abszurd vilagrél tudé-
sitanak egyszerre szérakoztatéan és nagy stllyal, azaz érvényesen, szabadon.
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